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till sjuttio procent, enligt hvad af Grefven anstdllda prof med sin hafra
af innevarande ars skdrd hade utvisat, ehuru Grefven likvil icke ville
ikldda sig ndgon garanti derf6r att allt vore lika vél groende. Saframt
detta anbud af Herr Senatorn och riddaren godkinnes, utber jag
O6dmjukast att Lanestyrelsen métte derom underréttas.

Med djup vordnad af storsta hogaktning har jag dran framlefva

Wilborne Herr Senatorn och Riddarens
6dmjukaste tjenare,
Hugo Schauman
Abo, den 21. Oktober 1867.

814 F K JNYBOM - J. V. SNELLMAN 21.X 1867
RA, JVS samling

London 21 Oktober 1867.
Herr Senator Joh. Wilh. Snellman.
Helsingfors.

Mitt vérdsamma senaste var af den 19 déenneds & ber jag fa aterga till
drade brefvet af den 10 déenneds & siga, att det icke dr méojligt fér mig
att fa fasta bestdllningar pa de varor vi kunna exportera. Afven om jag
lyckade skaffa adresser p& hus som kopa véra varor fér medelbar eller
omedelbar konsumtion skulle sidant icke ha gagn f6r oss emedan dessa
konsumtionshus, om jag s& ma kalla dem, icke korrespondera & sta i
férbindelse med utlandet. Ett sidant sétt att bedrifva forsidljningen, om
det kunde ske, vore forenadt med stor risk for sédljaren. Forsiljningen
af vara som af andra utlindska produkter maste ske genom kommis-
sionshusen som ha till sin uppgift att korrespondera med utlandet, att
soka afndmare for de utlindska varorna, att halla reda pd dessa
afnimares solidité, st &clereden risken till de utldndska siljarne & co.
Dessa kommissionshus kopa icke sjelfva varan annat 4n undantagsvis.
Kommissionshusen forbigés af storre siljare silunda att de senare har
underhélla egna agenter, som férmedla korrespondensen emellan den
utldndska sdljaren & koparne har. Att fi ett kommissionshus dd man
har en siljbar vara fardig att skeppas &r ingen svérighet.

Att taga reda pa huru mycket af hvarje vara hir kan afsittas star
icke i min férméga; jag kan endast i storsta allménhet sdga, att t. ex.
handsédgade plankor ha en néstan obegrinsad afsdttning; det blir, med
dem endast en friga om priset, hvilket naturligtvis 4r kénsligt for en
stor tillférsel, men varan kan alltid siljas med den prisreduktion som
ma intrdffa. Tunband ha pa langt ndr icke sd stor afsdttning som
plankor & Staf ha en ganska begrinsad afsittning. Det dr sddana
allmdnna upplysningar, kommissionshusen kunna lemna mig. Gér jag
till konsumtionshusen & frigar dem om &huru mycket de kunna képa
af en ungefir sd & s beskaffad vara sd fir jag intet svar eller ett
undvikande eller ock sdga de mig i basta fall »ge oss prof p& varan &
dess pris & vi skola siga om vi kunna ge en order eller ej» & jag ber fa
anmirka att det icke har det ringaste inflytande p& saken om jag
nidmner eller antyder de sorgliga férhallanden som féranleda mig att
gbra mina forfragningar. Att dessutom i fortid & ifrigt hora efter
afsittning for varor, som icke dro producerade &som dessférinnan icke
kunna siljas har intet gagn med sig, men kunde vl bidraga att sénka
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priset pa dem. Den vig vi ha att taga torde bli att tillverka de varor,
som ha stOrsta utsigt att kunna sdljas med profit eller med minsta
forlust, att under tiden lata de mojliga koparne veta s litet som mojligt
om produktionen for att icke verka pa priset & att nér varan ar fardig
att skeppas soka silja efter prof eller proflaster eller genom konsigna-
tion. Jag har anstrdngt mig att finna saidana produkter, som vi kunde
tillverka &exportera med storsta utsigt till vinst, samt att fa uppgift pa
forséljningssétt &c. anseende det vara hufvudsaken af Herr Senatorns
instruktioner.

I mitt aktningsfulla af den 19 d¢enness uppgaf jag icke priset pa Riga
runda Sleepers & ber derfore fa tilligga att dessa.

10 tum i diaméter> 8 11/12 fot langa betalas med 11. peence> a 1
S<hillingy/. per stycket f. 0. b. i Riga.

I mitt bref af den 1 d<enne’s uppgaf jag att svenska takstickor,
»Lath» har betingat 6 péence> & 7 p¢ence> per bundt & storde man icke
kunna hoppas att kunna gora mera for finska.

En storre bank i Liverpool, the Royal Bank, gick igar 6fverinda med
passiva aproximatift berdknade till 4. millioner pund. Detta kan icke
annat dn retardera atervindandet af fortroendet inom handeln.

Med sann Hogaktning
F. K. Nybom
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RA, Senatens arkiv

Senatorn Johan Wilhelm Snellman - afgaf féljande skriftligen affattade
utlatande:

Banken &r enligt géllande reglemente alagd halla 7/15. valuta mot
utelopande sedlar.

Utgifves dnda till sista sedeln, maste viduppstiende storre behof af
remisser till utlandet, for hvarje mark uttagen valuta ytterligare 1 1/7
mark sedlar indragas pa utgifna lan.

Men halles, sisom sig bor en tillricklig reserv af ledig valuta,
intrider nodviandigheten att minska utlaningen jemforelsevis sillan.

Allmin regel for bankforvaltning ar dock, att, nidr valutan minskas,
indraga pa utlaningen. I andra linder, der diskontréntan ar fri, sker det
genom att hdja denna rinta. Finlands bank har icke denna utvig, utan
maste vigra utlining. Detta forstorar den tryckning, som atgirden
fororsakar.

Standerna foresla, att sexton miljoner sedlar skola fa utgifvas utan
motsvarande valuta. Men da i sedelutgifningen skola inberdknas dfven
depositionsskuld och outtagna kreditivandelar, kan sedelbeloppet,
forutsatt att depositioner mottagas, blifva vida mindre 4n sexton
miljoner.

Nyssanférda berdkningssdtt ar oriktigt, emedan pa uppsigning
stilda depositioner, alltid maste motsvaras af 1an pa korrt tid. Endast
depositionsskuld & vista eller pa korrt uppségning, 8 4 14. dagar, kan
och ma stillas i jemnbredd med sedelskuld.

All sedelutgifning och depositionsskuld utéfver sexton miljoner skall
enligt Stindernas férslag motsvaras af full valuta.

Afven vid detta forslag ar dock en reserv af ledig valuta hufvudsak.
Ty om storre belopp valuta uttages, maste eljest bankf6érvaltningen



